Your English Passport

AIRPORT
CHECK-IN

Your English Passport
Z tym PDF-em ODPRAWA to butka z mastem!

Can | see your passport and

19 Czy moge zobaczyc¢ paszport i bilet?
ticket, please?

Prosze bardzo. / Oczywiscie.

2q Czy maPani/ Pan bagaz do nadania?

Mam jedng walizke. Poza nig, mam
jeszcze bagaz podreczny.

3q Ilesztuk bagazu Pani / Pan nadaje?

Dwie sztuki bagazu.

Here you are. / Of course.

Do you have any bags
to check in?

Yes, | have one suitcase. | also have
my carry-on / hand luggage.

How many bags are you
checking in?

Two bags, please.
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Your English Passport

AIRPORT
CHECK-IN

Your English Passport
Z tym PDF-em ODPRAWA to butka z mastem!

Czy sam(a) pakowat(a) Pan / Pani
bagaz?

g Didyou pack the bags yourself?

Yes, | did. Tak (sam / sama).

Did anyone give you anything
to carry for them?

Czy ktos dat Panu/Pani cos do
przewiezienia?

No, no one did. Nie, nikt.

Czy chce Pani / Pan miejsce przy
oknie czy przy przejsciu?

Would you like a window or
an aisle seat?

An aisle seat, please. Przy przej$ciu poprosze.

5/ : PASSPORT : @
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Your English Passport

AIRPORT
CHECK-IN

Your English Passport
Z tym PDF-em ODPRAWA to butka z mastem!

Where is the check-in desk for

1 Gdzie jest stanowisko odprawy dla
LOT? 9

LOT?

It’s over there on the left. Jest tam, po lewej.

Can | check in now? Czy moge sie juz odprawic?

Yes, please step forward. Tak, prosze podejsé.

| have an e-ticket. Here is my
passport/ ID card.

3 Mam e-bilet. Prosze, to moj paszport
9 / dowéd osobisty.

| would like to check in this bag. Chciatabym nadacd ten bagaz.

Oczywiscie, prosze potozyc¢ go

Sure, place it on the scale.
na wadze.

4a
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Your English Passport

AIRPORT
CHECK-IN

Your English Passport
Z tym PDF-em ODPRAWA to butka z mastem!

Czy moge zabrac ten bagaz jako
podreczny?

Prosze pozwoli¢ mi sprawdzi¢ rozmiar.
Tak, moze byc¢ (jako podreczny).

) Wolatabym miejsce przy oknie /
9 przy przejsciu.

Sprawdze, czy jest dostepne.

lg Canltake this bag as a carry-on?

Let me check the size...

Yes, it's fine. 1a

| would prefer a window /
an aisle seat.

I’ll check what’s available.

Czy lot bedzie o czasie ?

Tak, bedzie wg rozktadu. /
Nie, lot jest opdzniony.

Is the flight on time?

Yes, it’s on schedule. /
No, your flight is delayed.

@
11
VT 71
N\ 1 17

==

Aisle seat Control tower Trolley /
Luggage car




Your English Passport

AIRPORT

. ®
-
Your English Passport
Ztym PDF-em KONTROLA BEZPIECZENSTWA to butka z ma
Please place your belongings .
1q Prosze potozycC rzeczy na tacy.

in the tray.

Okay, here they are. Sure.

Oczywiscie, bardzo prosze.
No problem.

Remove your shoes/belt/jacket/laptop.
Empty your pockets, please.

9 Prosze zdjac buty/pasek/kurtke/wyjac
g laptop. Prosze oprdéznic kieszenie.

Do you have any liquids or
electronics?

Czy ma Pani / Pan ptyny lub
elektronike?

Yes, | have a laptop, my phone

3 Tak, mam laptop, telefon i matg
a
and a small bottle of water.

butelke z woda.

Step through the scanner. Prosze przej$¢ przez bramke.

You've been selected for a
random check.

5 Zostat(a) Pan(i) wybrany(a) do
9 losowej kontroli.

l.@‘b
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Your English Passport

AIRPORT
SECURITY CHECK

Your English Passport
Z tym PDF-em KONTROLA BEZPIECZENSTWA to butka z ma :

Do | need to take off my shoes/
belt/watch?

la Yes, please do. / No, that's fine.

Should | take out my
laptop/tablet?

Czy musze zdjac buty/pasek/
zegarek?

la Tak, poprosze. / Nie, nie trzeba.

2C| Czy mam wyjac laptop/tablet?

72a Prosze potozyc¢ na oddzielnej tacy.

Gdzie mam potozy¢ ptyny?

Na tace w foliowej torebce.

Zabranie tego przez bramke
4 kontrolng jest dozwolone / jest
zakazane.

1g

29

Yes, put it in a separate tray.

Where do | put my liquids?

39

3a

In the plastic bag, on the tray.

Taking this through security is

~ allowed / is not permitted.

Jet bridge / Restroom /
Boarding bridge Toilet

Duty-free shop




